Motorizacion para porton de batientes - Instruccion de instalacion

AYovia multi

Montaje mecadnico

____ = = e

5012075




- indice - Consignas de seguridad

Cerciorarse que se evitan las zonas peligrosas (aplastamiento,

f@ cizallamiento y atasco) entre la parte accionada y las partes fijas
W circundantes debido al movimiento de abertura de la parte
(-

accionada.
Verificar regularmente el estado del portén. Los portones en mal
estado deben repararse, reforzarse e incluso cambiarse antes de

Modelo estandar la instalacién. Verificar regularmente el buen apriete de los
. . tornillos y de las fijaciones de los diferentes elementos del
Consignas de seguridad Axovia.

Preservar una zona de espacio libre de 500 mm en la parte
posterior de cada hoja cuando el portén estd completamente
abierto.

Composicion del kit mecanico

No limpiar su Axovia con un aparato de limpieza con un chorro
de agua a alta presion.

Desconectar su Axovia de toda fuente de alimentacién durante
las operaciones de Ilimpieza u otras operaciones de
mantenimiento, si el aparato es dirigido automaticamente.

Caracteristicas técnicas

Nunca dejar jugar a los nifos a proximidad del portén en
movimiento.

No dejar que los nifios jueguen con los dispositivos de mandos
fijos.

Verificacion antes del montaje

Poner los dispositivos de telemando fuera del alcance de los

ninos.
Proceso de montaje Observar su portén durante el movimiento.
Kits especificoslesténdar Nunca intervenir en su Axovia bajo tensién o con la bateria.

Bl Limitantes de montaje

Usar gafas durante las fases de perforacion.




- Comgosicic’m del kit mecanico - Caracteristicas técnicas

1 Llave tapa X2 . .
2 Tornillo tapa x2 Campo de aplicacion <
3 Tapa capé X 2
L4 Tornillo cap6 motor X 4
5 Cap6 motor X2 Dimension maxima de una hoja
6 Tornillo topes + brazo X 10 H Altura méxima om
7 Tope abertura alto X2 .
8 Tope cierre bajo X2 L Ancho maximo 2 m 50
9 Aislador pasapanel X2 P Peso maximo 300 |(g
10 Motor X2 T Zn
11 Placa de fijacién motor/pilar X2 S SuperﬂCIe compact maxima 4 m?2
12 Pasador de fijacion X4
13 Tubo espaciador X L
14 Arandela plana pan
15 Tuerca XL ° .
16 Brazo motor X 2 Dimensiones generales (mm)
17 Anillo brazo motor/brazo portén x 2
18 Brazo portén X 2
19 Arandela X2
20 Tornillo brazo motor/brazo portén x 2
21 Anillo brazo portén X4
22 Eje largo brazo portdn horquilla x 2 1= ]
23 Horquilla portén X 2 :o . a
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caracteristicas w
] Frecuencia de las . . < Q
' , maniobras 4o ciclos/dia 8 é"
@ N Detector de obstaculos Conforme a la norma ?
OJ Y NF EN 60335-2-103
@‘@ automético | .
con el armario Ax2y
Temperatura de _ago o
@ KO% funcionamiento de -15°C a +55°C v
L Proteccién térmica Si por AX2w - |
® I'nd.ice de‘protecci.é’n IP 54
& Salidas alimentacion 21, Ved
motores
Potencia por motor 130 W




Verificaciones antes de montaje

- Proceso de monta'|e

Escuadra de refuerzo pilar

Cuando uno de los orificios de
fijacion de la placa soporte motor se
encuentra en el vacio o cerca del
angulo del pilar, es obligatorio
afnadir una escuadra de refuerzo (no
suministrada).

Para una abertura > 90°, la

dimension del pilar debe ser
LO cm, de lo contrario, utilizar
obligatoriamente una escuadra.

¥

>
7

Trazado de los ejes de
posicionamiento

El eje vertical AM da la posicién de la
placa de fijacién motor/pilar

B es la distancia entre el gozney el
eje AM, B depende del angulo de
abertura a de la hoja:

Sid<90°B =70 mm min
Si o >90° B =150 mm

Trazar el eje AM.

Verificar que la hoja abierta
no choque con el motor.

B

Refuerzo hoja

Si el portén no comprende refuerzos,
prever contraplacas de refuerzo de
metal (ejemplo Lox4o0 mmy 4 mm de
espesor) para fijar la horquilla hoja.

Para una hoja de gran tamaiio

(> 2 m) o en una regién de
vientos, SOMFY recomienda instalar
una cerradura eléctrica.

Espacio libre necesario

800 mm < L <2500 mm

Por seguridad, verificar la
distancia D: distancia entre

el eje AM y el 1er obstaculo
del lado opuesto a la hoja
(rinconera) D = 4,50 mm.

La distancia L debe estar
comprendida entre 800 mm
y 2500 mm.




- Proceso de monta'|e

Montaje de la placa de fijacion Montaje del motor en la placa

Trazar un eje horizontal AH

\
en el m'edlo del refuerzo, : 1. Montar los 2. Deslizar los 3. Posicionar y fijar el
perpendicular al eje de f .
g . pasadores de espaciadores sobre motor.
rotacion del portdn. [ O
| fijacién en la los pasadores de
Prolongar este eje en el pilar | placa de fijacion fijacion.
|

[

|

|

|

i

[

|

. |
hasta la interseccion con , pilar, atornillarlos
AM. \ a fondo de rosca.
Porton sin refuerzo: si el :
portén no comprende |
refuerzo, poner los motores |
a aproximadamente 1/3 de la |
altura de las hojas ‘
partiendo de abajo. |
|
|
|
|

Ademas, es necesario prever
contraplacas para fijar las
horquillas (ver p.y).

Poner la placa de fijacién
motor/pilar a una distancia
de 54 mm encima de AH.

Trazar los puntos de
perforaciéon y perforar: para
un mejor ajuste, utilizar los
orificios redondos para
hacer su marcado, perforary
voltear la placa de fijacién y
fijar utilizando los orificios
oblongos.

Verificar su horizontalidad. \//L ‘

> Verificar su horizontalidad:




Proceso de montaje

Desbloqueo del motor

Abrir el capé superior con la llave
especifica.

Destornillar los 2 tornillos del capd
inferior, retirarlo.

Retirar los topes de abertura y cierre
retirando el tornillo central.

Desbloquear los motores con el
botén situado encima del motor.

En posicidon desbloqueada, los

brazos deben maniobrarse
lentamente para evitar deteriorar
los motores.

(Candado cerrado: brazos
bloqueados; candado abierto:
funcionamiento manual).

Ensamblaje de los brazos

5% o No utilizar ninguna herramienta
S para no danar los anillos.
Ensamblar los brazos, posicionar la
horquilla de hoja sin ensamblarla
definitivamente con el eje de
fijacion.

S I
§

Tornillo autorroscante
(No hay roscado en el brazo motor).

Pasar el brazo por la corredera y fijarlo.




Proceso de montaje

. Poner los brazos en posicion de cierre

Las hojas estan en posicidon
cerrada, contra el tope
central de cierre.

Desplegar los brazos hacia
el portdn respetando una
distancia de 15 cm entre el
eje de fijacién de los
brazos y el plegado de los
brazos.

. Montar el tope bajo de cierre

Poner el tope bajo de
cierre contra el fiador
fijo (lado opuesto de la
placa de fijacién
pilar/motor).

Empujar el brazo
motor para situarse
contra el tope interno
de cierre.

Marcar las distancias
entre ejes en la hoja.

Retirar
Perforar.

los

Abrir la hoja segun

Poner el tope alto
de abertura contra
el fiador fijo (lado
placa de fijacion
pilar/motor).

el dngulo deseado.




- Proceso de monta'|e

Conexion eléctrica y programacion

Cableado del motor 24 Vcd

Notice

guide Guia de instalacién

Armoire de commande *+ Control box
Bedieningskastje * Armario de comando

24V

Conectar el cable de alimentacidon 24 Vcd en la regleta de terminales.

Pasarlo por el aislador pasapanel y fijarlo al pilar.

Volver a bloquear el motor antes de cualquier puesta bajo tension.

© 2003, SOMFY SAS, Al rights reserved. - 01/1212003

Remitirse a la instruccion de instalacion del armario de mando AX 24.




Limitantes de montaje de los Kits especificos

Kit de abertura exterior
Para los portones que se abren hacia el exterior.

Campo de aplicacion, caracteristicas de la hoja

4 Peso maximo (kg) GT\
N

-300

=100

Kit abertura

Brazo hoja corto
+ Brazo acodado exterior

(Consiiltenos) 1216065

Ancho max

(m)

1.20

No abrir sobre la via publica!
Se recomienda encarecidamente un juego de células fotoeléctricas.

Brazo motor

—

Doble los angulos para
bloquear las cabezas \@

L)
de los pernos.

T

Brazo portén

Recomendaciéon de montaje:

La conexion de los
motores esta invertida!

La posicion del brazo debe
ser idéntica al dibujo.

El motor esta

situado lo mas
cerca del borde del
pilar (cota B = 0).

Posicion de la placa de fijacion:

a
-y

> 150 mm
<400 mm




Limitantes de montaje de los Kits especificos

Kit abertura en pendiente

Para los portones montados en una pendiente (maximo 20%).

Campo de aplicacion, caracteristicas de la hoja

A Peso maximo (kg)

Doble los angulos para
bloquear las cabezas
de los pernos.

AV

300
~100
Kit abertura
no en pendiente
1216067 Ancho
max
(m)

Brazo motor i

Brazo portén

Recomendacion de montaje:

350 mm max

NI

450 mm min

Rinconera | !

La dimensién B de la instalacién es
idéntica al kit estandar (ver pagina 4).

Posicion de la placa de fijacién:

i I s I e I s I e |

Para 85mm,
el brazo

portén es
inclinado.

Para un brazo
horizontal pdrtico
cerrado, poner a l

75mm D D

10



Limitantes de montaje de los Kits especificos

Kit brazo de corredera (cerradura obligatoria)

Kit para angulo de abertura entre 130° y 150°.

Campo de aplicacién, caracteristicas de la hoja Recomendaci6én de montaje:

4 Peso maximo (kg)

529 mm
minimo

20 mm
minimo

-300

~100

Kit brazo
corredera

PG
no +

7 250 mm
, minimo .
S 130°min
W 150° max

Si el pilar no es suficientemente ancho, instalar
una escuadra de refuerzo (ver pagina y).

Cerradura Ancho “
obligatoria maximo Para una abertura a
9011073 (m) 150°, la dimensidn
o B debe ser nula o
negativa.
Posicion de la placa de fijacion: P
Corredera

i T
\@@ Brazo portén

Doble los angulos para
bloquear las cabezas
de los pernos.

15 mm :

11



Limitantes de montaje de los Kits especificos

Kit brazo de corredera (cerradura obligatoria)

Kit de abertura para rinconera reducida

Campo de aplicacion, caracteristicas de la hoja Recomendaciéon de montaje:

P aximo (k
4 Peso maximo (kg) WE

300
100
Kit brazo
corredera
1216066
no +
Cerradura Ancho
obligatoria maximo
9011073 (m)
Posicion de la placa de
fijacion:
Corredera

i T

L Brazo portdon
Doble los angulos para
bloquear las cabezas \

de los pernos.

o

o imax !

by
II I
by
by
II I

—h_
Rinconera
162 mm minimo

15 mm ;5%
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- Recordatorio kit estandar

Kit de apertura estandar

Campo de aplicacion, caracteristicas de la hoja

4 Peso maximo (kg)

S

300
Kit estandar
1216068
Kit estandar Kit estandar
+ +
— Cerradura
ver recomenaaciones
pégina 20, guia de recomendada

instalacién AX 24. ref: 9011073 Ancho
maximo
(m)

1.25 2

Brazo portén

25

Recomendacion de montaje:

B 800 mm < L <2500 mm

Posicion de la placa de
fijacion:

D > 450 mm

|
-~
|

54 mm

13



- Recordatorio kit estandar

Kit de apertura estandar con brazo acero
. B L
Campo de aplicacion, caracteristicas de la hoja Recomendacion de montaje:
Abertu(ll)a < 90° Abertura > 90° (Amini = 150mm)
400800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2500 800 1000 1200 1400 1600 ® 1800 2000 2200 2400 2500
400
BML + BPL! E
® C min = 600 0 :
300 1 300 .
13} BMM + BPM BML + BPL
e BHIK{ + BPM = min = 650mm C ml'ni= 800mm
Twm = C min= 500mm = 0 :
150 § 150 i
BMS + BPS ;
100 ) 100 1
Cmin = Carradura . |
50 50 I
600mm  recomendada q .
0 0 ) L] La dimen$i¢3n B de la instalacién es
idéntica al kit estandar (ver pagina 4).
Posibilidad de mezclar los brazos acero en caso de montaje especifico Posicion de la placa de fijacion:
Brazo motor (BM) Brazo porton (BP) )
! ! ! ! TN
0,0 \ ' ' O <
I T I T
BMS — | BPS — i) S| O
! 260 mm ! 420 mmw B
T 1 T 1 | I
BMM — ——— BPMl——m n |
i 360 mm i : 620 mm P
| L | L | 1
BML i | BPL i 1 68 mmi|- | |
| : N
i 460 mmLIEr . 820 mmLIEr
! | | : b

iL



- - Notas




ASISTENCIA TECNICA ESPANA: (31)934,800900

www.somfy.com
f En una preocupacion constante de evolucion y de mejora de nuestros modelos, nos reservamos el derecho de aportarles en cualquier momento todas las modificaciones que ﬂggéfebl\enesrﬂg@
S m y@ consideremos Utiles. ©SOMFY. GMDo301m0 -SOMFY SAS, capital 20.000.000 Euros, RCS Bonneville 303.970.230 Bruikbaar in EU, @
Utilizable en la UE, @ o7/2005



